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Poesian -gutxien irakurritako generoa delako eta, beraz, merka- 
tuko legeetatik urrunago dagoelako- aukeratutako bideak askeagoak 
direla esango nuke eta, pentsa daitekeenaz bestera, Jorratu gabeko 
eremua zabalagoa denez gero, desberdintasunak eta originaltasunak 
kontuan hartzeko ezaugarriak direla. Moni guztiari galneratzen badio- 
gu poesian norbanakoaren esperientziek zein existentziarekiko barne 
loturek daukaten garrantzla, ohartuko gara zenbat poeta hainbat poe­
sia mota dagoeia. Esandakoaren adibldetzat har daitezke hurrengo 
poema llburuok.

José Corredor-Matheos, Ibilblde luzeko poeta Izanagatik ere, ez 
da agerlkoa, baina 2005ean E/ don de la Ignorancia (Tusquets,
2004) liburuagatik eskuratu zuen Poesia 5arl Mazlonalari esker eza- 
gunagoa egln da (sarlek, batzuetan, horretarako bailo dute, ezkutuko 
aitxorrak azaleratzeko).

hiru zatltan banaturik dagoen poema liburu honetako aurreneko 
atalean arroztasunaz dihardu, bizitza ikuspuntu horretatik Ikusiko 
duelarlk, sentitu eta pentsatu, Bigarren atalean miresten dituen sor- 
tzaileei eskainita dago, poetez gain, musikarlak (Louis Armstrong, 
Ella Fitzgerald) eta pintoreak (Pierre Soulages, Josep Quinovart) zeln 
argazkllarlak (Toni Vidal) ere badaudelarlk. Mlrugarrenean eguneroko 
gauzak dakarzkigu, detaileak beglesten dltu: ibilaldi bakartia, sagarra, 
eullak, jauzika gogoz arl den txakurra, usoa, ekiloreak, itsasoa, Man- 
txako Iurraldea...

Ezaugarrien artean bl nituzke aipatu beharrak: benetakotasuna 
eta solltasuna. Lehenengoaz den bezalnbatean, José Corredor-Ma- 
theosek Ekialdeko filosofia sakon ezagutu eta blzl ondoren idatzi dltu



bertsook, gaur egungo Mendebaldeko mundu honek Ekialdekoaz 
egiten dituen fotokopla Itxurattez baino haratago. hórrela, benetako 
nihilismo budista anonimotasunean, Islltasunean, baretasunean eta 
barnekoitasunean datzala gogoratuko digu edota Omar Jayyamen 
ezerezean murgiiduko da. 5olltasunarl dagokionez, hitz bakarrek be­
zain tinkoek, ziztadek eta distlrek gidatzen dituzte izenbururik gabeko 
poema solté eta laburrok.

Ez da falta beste poeta batzuekiko keinu konpllzerlk. Esate bate­
rako, Angel Cresporeklko (ezagutzan olnarriturik, sakratuaren bila 
ablatu zen poetareklko), Jaime 5ilesekiko (tradlzio literarioa erabe- 
rritzekojarreratik ablaturik, izateaz eta bestelako kulturez eta kultura 
baloreez, batez ere, Txinakoaz biziki erakarrita dagoen poetareklko) 
edota 5an Juan de la Cruzekiko (edota mistika, hots, barne biluztea 
dela-eta).

El don de la ignorancia irakurri ondoren, dar-dar egiten duten 
bertsook sentitutakoan, argia ezezagunean dagoelako ustean nago.

Juan Qelmanen Pais que fue será (Visor, 2004) bere poema 
libururik esanguratsuenetariko bat dugu. ArgentJnako diktadura m ili­
tarrak betirako markatu zuen Juan Qelman, hainbesteko moldez, 
ezen bizitza eta literatura betirako bat eginda gelditu baitzitzaizkion. 
(jauzak honela, ulertzekoa da bere poesiaren olnarrlzko gala olnazea 
Izatea eta helburua, berriz, maltasuna erdiestea.

País que fue será irakurri eta berehala, denbora zama bat baino 
gehiago delako inpresloa Jaso daiteke eta horren ondorioz, sen- 
tentziekin topatuko gara, harat-honateko mugimendu larriekin edo 
erantzunik gabeko galderekin. Mehatxu kutsuko aurresentipenak, ba­
tez ere, heriotzarl buruzkoak, eta irudi arraroen orpotiko arroztasun 
zentzua nonahi daude. Eta bal mina bal maltasuna -maltasuna ere- 
mu zat>al eta kosmikoan, salbatzaile g isa- zain dauzkagu. Izan ere, 
esperlentzia m istikotik ablatuta, maltasunera heltzen den poesía da 
Juan Qelmanena.

«¿Y qué es lo real cuando /  el significado del dolor /  es un dolor 
más?» (25 orr.) dio larru ondú eta zartatuko poetaren ahotsak. «Mayo 
nunca aparece /  en los informes sobre la humanidad* (71 orr.) dio 
poetaren ahots eszeptikoak.

hizkuntzaren atalean ezin ahantz ditzakegu hainbat eta hainbat 
hitz Joko. Izan ere, Juan Cielman hizkuntzaren esplorazloan Jarduna



balta, esplorazlo linguistlkoan, gaztelera hazI eta hazi arl den hi- 
zkuntza germinala dela baltentzo, malgutasun handlkoa.

Eta sufritu duenak besteen oinazeareklko daukan sentlberatasu- 
nagatlk eta elkartasunagatik "Iraq /2 00 3" bezalako poemak Idatziko 
ditu. Hitza dago Juan Qelmanen poeslan, leku eglten. Islltasuna eta 
hutsunea daude, sakonak.

Karmelo C. Irrlbarrenek 1985etik 2005era arteko poesia guztia 
bildu du Seguro que esta h istoria te suena-n (Renacimiento, 2005). 
Poesía objektiboa, narratiboa, umoretsua eta funtzionala dugu hau, 
ohiko llrikaren aurka, hots, hitz hutsalez eta hanpatuez egindako 
llrikaren aurka altxatua. Poesía mota hau Charles Bukowskiren ildo­
koa da eta gogora dezakegunez. Charles Bukowskik, errealismo ziki- 
naren altak, llriko askok lortu ez dutena lortu zuen: Irakurleei beneta­
ko maikoak Isuraraztea.

Karmelo C. Iribarren hainbat ofiziotan iblll ondoren, tabernari 
lanetan dihardu gaur egun. Poeta hau errealltateaz aritzen da eta 
poesiaz zeln zlnez beteriko eta sedukzloz zeln estrateglaz blal eginda­
ko eleberri beitza dauka eredutzat eta Raymond Chandler malsutzat. 
Qauzak honela, poesia hlrltarra da Karmelo C. Iribarrenena, egunero- 
kotasunarl atxlkita, material poetiko ugarl edukl badaukana, hizkera 
kolokiala darabilena eta epikarik gabeko gizaki arruntez, kalez eta 
tabernaz zeharkatua. Eszenatokiok eta bere poetlkak hala eskaturik, 
gal hauek dakartza: emakumeak, aikohola, bakardadea, nihilismoa, 
denboraren igarotzea, porrota... eta transzendentziahk eta estri- 
dentziarik gabeko errealltate soraioa Ispllatuko digu, askotan asper­
g a la  lirudikeen arren, intereslk eta misteriorik ere badaukana, begi 
bistakoa izanagatik ere, ulertezlna ere badena. Eta guzti hau bere-be- 
rea duen tonuaz, grazlaz eta gradu altuko konplizitateaz. Poesía zuze- 
nagorik eta zinikoagorik ezin: «fio se preocupen. /  Ustedes sigan /  
adornando /  sus Jodidos arbolltos /  de Mavidad. / /  Yo haré /  el trabajo 
/suc io * (152 orr.).

J, M. Caballero Bonalden Manual de infractores (5elx Barrai,
2005) -aurretik La desobedencia deitzekotan iblll omen zen- gaur 
egungo munduan gertatzen diren eskubideen zapaiketen eta beste- 
lako lotsagabekerien aurka idatzlta dago eta, konkretuki, Irakeko gu- 
daren aurka. Otzankena eta taldekeria ere gorroto ditu. Qezurrak 
Jipoitzen dituen poemategl honek badu, beraz, zentzu iraultzallerik. 
Caballero Bonalden poeslan betidanik egon den etika sendorik. Eta



balta grinarik ere, arbulatzen dltuen gauzen aurka babes harresi bat 
eraikitzeko. Baina gal nagusi honekin batera bada bestelakorik: ma- 
lenkonia, zaiantza, orolmena (bizi izan duguna garela uste du poe- 
tak), denboraren iheskortasuna ("gelditzen zaidan denbora naiz" 
edota "bakardadearen, erreslstentziaren eta ametsen denbora gara" 
esan du noizbait ) zein denboraren iraganaren aurkako errebeldia. 
Kutsu autoblografiko nabarmeneko poemategi honen azpian bada 
hurrengo ustea: barruan asaldatzen gaituzten obsesio larrlak azale- 
ratzean, poeslaren funtzioa salbatzaile eta sendagarrl bihurtzen da. 
Baina salbatzallea baita honengatik ere: dimentsio metafisiko eta 
moraletik abiatuta, historia interpretatzeko balio duelako, kontzlentzia 
eremuak sortzeko. Manual de infractores-eh ere egilearen poeslaren 
Inguruko iritzia argitzen digu. Izan ere, Caballero Bonaldentzat poe- 
slak esperlentzia eta asmakizuna (errealltatearen osteko alor enlgma- 
tikoa, kimerikoa) lotu behar ditu.

MIzkuntzaz den bezalnbatean, hizkuntza ez lantzeagattk poema 
liburuek gero eta elkarren antza gehiago daukaten garalotan Caballe­
ro Bonaldek hurrengo bldea proposatzen digu: hizkuntza maltatu 
behar da, hitzak berpiztu behar dira, hiztegletan dakarten esanahia 
baino gehiago adierazi behar dute eta honekin batera hizkuntza gar- 
bltu behar da.

Alor estilistikoen zainketa berezian maisu dugu Caballero Bo- 
nald. hori dela-eta, aide herrlkola (flamenkoaren aztarnak eta aforls- 
moak) eta kultua (Baudelaire eta Rimbaud -bizitzaren eremu ilunen 
eta debekatuen poetak-) elkartuko ditu. Eta Qóngora maisutzat 
daukaiarik, barrokismoa ezin ahantz dezakegu, hasierako barroko-ba- 
rroko hartatik oraingo barrokismoraino, Manual de /nfractores-ekoa 
apainduretan neurtua baita, ikasia, sintetlkoa eta ordezkaezlna den 
adjektiboaren blla doana, irmoa (muslkan ere tlnkotasunetik hurbil 
omen dago gaur egun, ganbera muslkaren aide eglnez). Eta honi 
galneratu erromantizismotik bezainbat surrealismotik edaten duen 
Manual de Infractores-en hitzaren eta pinturaren bideetatik adlera- 
zkortasunak, plastizitateak eta Ikus detalleek daukaten garrantzla. 
Barne erritmoa ere markatua du. Honengatik guztiagatik, Caballero 
Bonalden poemagintzaren ezaugarrlrik naguslena hizkI larriz idatzlta- 
ko estiloa dela esango nuke.


